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I.

Malvina Pieters was d.en heelen Zomer in het
No'orrd,en van de Kempen geweest, en nu irn den
He'rfs,t b\eef ze er n,og. Ze woonde te Àntwerpen,
maar, rna 'een 'e'rnstige ziekte, had- de dokter ge-
zegd, dat de bors,chiucb,t ha,ar geheel zou h€,rstel-
len, Ze moest sterker worden.

Ma,lvirna verb,leef bij d,e weduwe Lenaars, op
een kleine ho,eve. trlaar vader, een koopman, was
aitdez,e s,treek a,fkorrn,sti,g,en reeds jong naar Ânt-
\perpen verrhuisd. Vrouw Lernaars had nog bij
zijn ouders als meid gediend. En toen mi,j,nheer
Pieters een ko,srthuis nlo€st zoe'ken vao,r zijn
dochter, dacht hij aan de brave vrou\p-, di,e wel
heel goed voor Mailviina, zoa zorge,n.

En dat had de w'eduwe arl dri'e maande,n lang
g,eda,an. De ho,eve s'to,nd eertzaâm, ee'n heel e,irnd

rnog bov€rn Mo,l. Maar Maivi,na had een rijwiel.
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Ën als ze boodschappe,n riroest doen rcc.l zr n.r,u-
die gemeente.

Ze ko,n we,l een,s heftig naar Àntwerprin vcr.
langen, n'aar haat o,uders, bro,ers en zusters, cn
haar v,rie,n'din,nen, maar oork naar de drukte op
stra.art, na,ar de schoron,e wi,n,kel's, en d,e Schelde.

Fli,er tnrsschen de bosschen en bij de uitgestrek-
te heide was het zeer stil. De nraaste bure,n woon-
den wel twinttig mirnute'n ver. Soms ging er op
een heelen dag niemarnd over d,en landweg, die
langs de hoeve liep.'Weduwe 

Lenaars had gee,n kinderen; ze w,etd
dikwijls geholpen door e€,n werkma,n, ma,ar
diens hulsje stornd ook bijna een hal,f uur va,n de
kleine boerderi,j.

-- Ik h'eb hirer gelukki,g merr mi,j,n man g€-
ieefd, ik ben a,a,n rnij'n hoefje ,en mij,n akkertJes
gehecht en ik kan er no,g niet aan denken te ver-
huizen, zei de stiille vrouw, als Marlvina haar
vroeg, waa,rom ze mi'et liever dichter bij het do,rp
gllng \,vo,nern.

Ze vetzeke'rd,e ook, dat ze nooit ba,ng was. Er
klvamen wel ,eens smokkelaars voo,rbij, want d,e
Ho,llandsch,e grens la;g in de buurt, maar d'i,e zo,u-
de'n haar geen kwaad doern. En 'evenmin vreesde
ze de wiildstroopers uit de streek.

Malviina had veel geinoten va'n de,n schoomen
Zomer. Het \Àras weken achtereen prach,tig weer
geweest. Het meisje kreeg dikwirj,ls bezoek van
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haa'r ouders,broers ern zusters,en ook vriEndirnnen
war,en nu en dran geweest. Die vornden zo,o'n uiit-
stapje ,naair d,e Kempe,n pttezr'erig.

Mallviinra hiield veel varn de statige bosschen. Ze
had d,e miillioe,nen bi'jen zi'en zwermen op de
Poste'lsche heide, want bijenhoud,e,rs va,n hei,ndc
ern ver kwam'etn hier hirn korven een tijd bre,n-
gen.

Malvina reed n,u en dan naar de Fostelsche
abdij; ze zat aan d,en oever van de vaart en be'
ztchtigde de kasteelen in den orntrek. Z'e was
mee'rmalen na,ar Retie gewe,est, waar d,e b,o'ssch,e'n

en grornd,en a,a,n den Koning behoorden" Wijlen
Kon,ing Àlbert en pri'ns Leopold nu onze
Vorst, 

- 
reiisdgn soms o,nder den naam van gra'af

van Retie, wan'n'eer ze onbeke'nd wi,ldr:n blij-
ven.

Ja, Malviina had prettige maanclen gehaci e,n

ze vo'dlde, dat ze ged'urig sterker w,erdi dat was
nog 't beste van al. Ze kreeg rveer kl,eur op de
wan,gen, ze' was ,nie't zo,o, spoed,ig vermoeid als
vroerg'er en ze ko,n smakelijk eten van h,e,t door
vrouw Lenaar's gebakken bro,od, en de groente,n
uit den ho,f, hrait fruit uit den boomgaard"

Maar nu i,n dern Herfst vedangde ze toch wel
heel veefl naar Àntwerpen.

_ Nog e,en rrijdje volhouden, had de diokter
gezegd, Gerni'eûe,n van de boschlucht, zoa lang ge
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kunt. Dan overwint ge al dr gevolgen vJrr.r uw
zi,ekt*. *De Xo,nEIem wo,rden gedTrrig ùtcrkcr.

En T"v{ai"-'ina î,,ç,â-q 

"o* ,*rrfn*Jig o* welgc_
Élû;:q1 rli';:rl raad tÈ \rûrlgen. Br*,ers en zus,ters zou_
den nn zc* e-!iki,:.ills niist m.eer kuianen k,o,meln;
ze fi"ioe,$cen geregelcl near seFrootr. Frn het we,rr
leende ri,cb nie'r rf!?€:r i.€J,r.' toi fletscochten van
Àncv"r,grpern nâarr dc verre Freicle.

la'n'gs1
Z'€. efl

bij her
h,oevewerk.

Tegen Novemb,er vcv ze
rug keere,n,

naar huis mog,ern te-

mijn zuste,r ui't Kasterlee. Ze werkt's Zo'merc
op het land. In den Wirnter is ze hier; dan brei't
en naai ze v,eet. Ik bear hata'r rneter.

- 
En is ziij ook niet bang, als de avo'ndten ern

na,chtern zoo lang duren?

- 
S/el ne,e,n... Nocir gebeurt er h'ier iets...

Vroeger moe,t dat sl,ech,ter gew,sest zi jn... trk heb
dat mi.j,n grootmoede,r rvel h,*roren vertellen, Dan
liepen er in cleln Winter bend,en badelaars en be-
dielar'es'sen rond. Ze\<wamen \/;:,n alle kanten, ook
uit F{,olland. Ze eisehtien brood en geld op de
hoeven, Ze kregen veel hutrp op de Postel,sch,e
abdirj, ein toch waren ze soms p6'g nie,t tevredie,n
en wilden ze ,r:.eer efi meetr r'afi d,e pacers. Dan
dreigden ze binnen fe irreken, En filoe,st€rn er
gendarrnen kome,n ûm ze ce verjagen. Er rvas
darn sch'rikke,lijk n'L-:.tr artrnûede. Nu verdieneh de
menschen beûer lr;;n kost, tsr zirjn fabrieken te
Eindhove'n en Tirtrhurg, i,n Ï{olland, en, bij ons
te Mol, Balen ,e,n r?{ig elders... En velen virnden
ook werk in de ko,o,imrij,n,en van l-irnbrlrg.

Zaa za,t vroûw Le,naiars te verterllern, 'toen er
eensklap,s luid op de deilr ge:klopt werd.

- 
Wie kan rJae no,g zijnl ri,ep de weduwe

verwo'nderd ui,t.

-- O, doe toch open als't u beli,eft... laat me
birn,nen... ik kan niec rn,eer verder, riiep iemand
rnet snikke;nde s'tem.

Malvi*a hi:lctr bsiEireind* boeken vc,,or d,e
geworrden avondin. f.}l'r:rdag lvandrelde
ook hi.elg-: z? fi"1.air,tÎ vrLo,Lrw Lenaars w.at

TI"

't \V;s eefi rf,grrrlrhtige ûcroberdag gewe,ejst
*n trgsl defi :vs,-' ,,J ,i-Éak rjr. rvind op.

-,- F.Iu i's 'f b.ter binnen dan buiten, zei
vrouw Len;rars. ile zutrt rne sûraks urel vrat voor-
\ezen, h'e?

-- o, jr...
-- Ik zal a rnirss,erx deve{t V/inter, maar j,a,

itk tregrijp,. dat ge dan niever irn de stacl zi.it. bÉ\ù/inter buirten zou rri,estig ziij,n voor u... ii b,urr
dat gewe,nd"." Toch ben li<-blij, d,at dan e.À
nicht me gezelschap ko,rnt houden, 't Is Fie,n van

l1
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Vrouw Le'naa'rs schoof dc grcnclc'ls wcg' l:cn

"""i.îtl"g e*kïu.à. heer trad in huis' I lii tlr'ic11

een br'eeden ,l'rpp*" tt"td' een vri'jdcn nr'trrtcl t'tr

;;; ;;fbtÀnk. 
'D. 

wer-luwe had hem nog no'orr

ge'zien.

achterna. 7* zutrrle'n me Cooden"'

-_ Wiel vroeg â.-u"udo*e verschrikt' e'n ook

Matrvi,nakeekci"enbev{rndenjongenfilâllollltt-
sield a,arn.

-- Het zijn mannen' die me dood wirlte'n

schiete;. .. ie hebben lange -geweren' 
hern'am

;;'î;;;.ker. Ik her:t baron Jan v-an Leerse'n"'

;; ;;; il H.Éù;;J op e9.1r- kasteel ' Ik heb i'n

-t:"'gi}* bos'schen 
^ 

rvildstroopers betrapt"'

mlaar zx ziln rnet- velen' 7e wilden file 'âa'nval-

len... ik moest Eluctr:'ten' en ben al uren voor

inut op a.n loogr, en *o g9!:*l verdwaald' Toe'

Jr 'tï b.li.ft" heb medeli.iden en verstop m'e"'

Ik zatl u rijketi'jk beloonen" '^'^Ë." 
ka"t.e'lh"e,,'u^g'"'o door pensjagers!"'

.lr, ,"o i.rs ko,t gJt'i*"n' Mjsschien had dic

mijnheer .*t p.n'"uan deze wilc{stroropers-door

it.i^Ë"t*ftt 'laten- straf,fen' en wilden de kerels

*i"it op hern llemen' en werd hij doo'r hen

achtervolgd.
De jonge man beefd'e varn angs-t'

I ô" iaar bove n, zei vrouw L'e'naars' eln ze

w'ees naar de traP' 
_ 6 _
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- Kunnen ze me daar niet viLnden?

- 
Als er i,emand komt zal i,k ze wel met

een mooi praatje weg krijgen...

- 
O, ja, do,e drart... En ik zal a rijkelijk be-

loo,nen...

-- Dat is niet noodig...

- 
Ja,.ia... Ik heb een groot kasteel ,ern he,el

verel ge,ld... En ik ben liefdadig jegens de ar-
lne,n... Maar wiilds,troopers kan ik niet uit-
s,taan... Ze mo'etEn mijn hazen, faisranten en
reebokken gerust laten...

- 
Ga nu naa,r bov,e'n, mij'nhg.t, wârllt als die

maninen u hoo|ren spreken, verraadt ge a ze,li,
zei Malvirna.

_- Bang bern irk a,nders niÊt; maar ik heb geen
wapens bij me. Thuis bezit ik een zaal vol ge-
weren en sabels...

- 
Dat helpt u nu geen zier, merkte het

meisje op...
.-- Daar hangt een geweer naast d,e s,chouw,

zei baron van L'eersen. trk ka,n schi'eten als de
beste. . .

- 
Geen ongeiukken in mijn huis, wed€rvoer

de weduwe. En wat zoudt ge tegen een be'nde
doe,n? Vers,top u li'ever...

-- ',1 Is eitgenlijk laf voor een edelman... De
va,n l-eersen zi:3,s a,ltijd ze,er dappere ridders ge-
wee'st. Thuis sç.ât dat irn dikke boeken beschre-
ven... En ik heb nog harnass,e'n en helmen, de-
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$ons en ianse,n... o, de heele wapenzn:J vo,l. Ik
ben zolfs va,n p,la'n een steekspe'l te houtlcn... Dc
oude gewoo,nt'ern moetie'n weer irn e,er gcrakc'n...

- 
Mijnheer, d'enk nu toch a,an bet gcv:ltr,

waarschuwde Ma,lvina.
Vrourv Lenaar's had een kaars aangestokcn en

zei:

- 
Ko,m mijnheer, ik zal u dien weg wijzen...

En houd u da'n boven hee,l stil; anders bre,ngt
ge ons misschie,n ook in moei'lijkheden.'t Zal-
le,n v(,e'emde wi,lds'troorpers zijn.

- 
O, als diie kere,ls u en uw d,och,ter zouden

mi,shande,len, dan I'aat i,k het niiet toe, en vectrt
ik me li,ever dood, verzak,erde van tr-eersen.

- 
Ze mogen u niet h,o,ore,n... Kom nu d,e

trap op.
'Waarom ta,hnde de kasteelheer zoo, nadat h,ij

,eerst errg schichtig en gejaagd was geu/eest?
Hij vo,lgde tharns vrouw Lenaars naar een

zitndelijk za\derkamert.je, lvaar een bed, een
tafel e'n een s,toe,l s'tonde'n.

- 
ffg,1 is wei een arfiloedig vertrekie, ma,ar

tach zal irk hicr vâflilacht slapen, zei baron van
Leers,en.

't Klornk niet erg fijn voor een kasteelheer,
op armoede schi,mp'e,n,

- 
Een verwaandc eclelman, dacFrt de we-

duwe. Een van den ouden stennpel,

Maar ze arntwoordd'e toch op vriende,lijk,en
to,on i

-- Ja, da,t is go,ed... trk kan u niet door den
wi'nd en de rege'nvlagen op onbekende wegen
sturen. .. Ge zijt zeker ver van huis?

- 
Van mijn kasceel bedoelt ge?

kelijk

Nu ja...
He,el ve'r... Dus ik blijf hier. Ik zal u û,,j-
beloonen.
Dat is niet noodig...
Ik heilp veel arme m,enschen...

1

:.

i
i

- 
Maar ik ben ni,e,t arm...lk zal de kaa,rs

bij u laten en het gorrdijn voor het ven,stertje
neerlarten. Ànders zo'u rnen u van buiten nog
kunnen zien. Straks breng ik u eten en drirn-
ken...

- 
Ja, wâ,flt ik heb honger als een paard...

Ik ben al een heelen tijd op de vlucht... Ha, die
eerverget€n sch'elrrnenl Mii zoo durven beha'n-
dierlen. Ik ben d'e heerr van den Wolvenburg, een
groot ka,s,teel. Er irs geen ererbied rneer bij het
vo,lk voor clen adel. Ha,, wacht, tk laat al die
schelmen in de gevangienis stoppen. Dan zullen
ze wel om genade piepen... firaar ik be,n doof
voo'r hen, doof als een pot. Onbarmha rcig zal ik
ztrjn.

- 'l Voornaamste is nu, da,t ze u nie,t vin-
den, zei de weduwe terecht.

.- O, da,t mag nietl Grendel goed de deur.
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Doe'ni,et open, als ze kloppen...
Baron van Leersen ll'et ztjn blaffe,rigen to,on

varreln en de angst tritr'de weer doo,r zijn stem.

- 
Ik za'l de rna'nne'n wel weg krijgen, moes-

ten ze kome,n, zei vrouw Lenaars.

- 
O, ja... En ik zal u rijkelijk beloo'nen,

ve'tzeketde baro,n va'n Lee'rse'n nogmaa,ls. Àan
gerld ontbreekt het me niet.

De weduwe keerde 'naar beneden terug.
-- 'Wa't zo)LI me d,at nu vo,of 0,€n geschied,e-

nis ztjn? vroeg ze zach't aan Malvina.

- 
Een kasteelheer, die doo,r wra,akznch,tige

wi,ldstroop ers {\agezet 'wordt. Ze achtervolgen
hem zeker a,l een pâar uutr, vermits hij va,n over
d,e grens ko,mt, Het is t'e ho'pen, dat ze zi6n
spoor kwijt zijn.

- 
Ja... 't Is anclers e,en trotsche ma,n.

- 
Denkt ge?

- 
Ja, hij vond het karnertje boven armo,e-

die.
*- Zei hij datl

- 
Ja... 't Is natuurlijk geen kasteelzaa'I,

maar als ge ienaand orn huip vraagt, la;at ge
zoo' n aanme rkirng beter a,chterwege. . .. Och,
zalke heeren zijn di'kwijls erg trortsch en ze
kunnen dat toch niet weg duiken. Hij spreekt
ook van me te beloonen...

Malvina vond het wel een avontuurlijk ge-
val... Zij en de weduwe kond,en i,emand van

-t0-

den doiod redden... En voorzeker zou de b,aroin

he'n dan eens op zijn kalstee'tr uirtnoodigen"'
_-- Hi'j vraagt om h,ier te overnachte'n, h'er-

nam vrouw l-enaars. Natuurlijk zal iik' hem
houden... 't Is slecht wee,r en hij i,s verdwaald...
Ik mag hem dan ni,et buiten z,etten.

- 
p26 wa,r,e onbarmhartig...

- 
Hei daar! klonk het van boven.

- 
'Wat i,s er? \rroeg cle weduwe aia,n d?

trap.

- 
Ge ztjt beiden za,o a^n het fluisteten. Ge

zult mijn vijanden toch niet binnen laten, orn
mij aa,n hen over te leverenl

- 
O, mijnheer, wat denkt ge nu toch van

ons? Àls Se zo,o iets peirnst, zalu{t ge beten ver-
trekken.

- 
Neen, meen...

- 
Houd u liever sti'l I De Inannen kunnen in

de buurt zrjn en u hooren...
Ja, ik zal me stiù houden...
Een rar,e potentaat, zei vrouw Lenaars

'nog zachter toit MaJvi,na. lTij zegt, dat hiij veet
goed doet aan arme menschen. Ik kan het m,oei-
lijk gelooveni wânc waarorn is hij al erg oinbe-
schoft en wantrouwendl

- 
Och, ge moogt niet vergeten, da,t hij nu

gewe'ldig van de zenuv/en gepakt irs. IJren op
de vluchit ,ern irfi gevîar...

- 
pxrl is waar... En zulke h'eeren zi'jn ge-

- lt
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\Moon meester te spelen. Ieder in hun omtrek
vli'egt voor hen en gehoorzarnen ze a'p lrun wen-
ken...

Vrouw Lenaars en Malvina zwegen nu en
luis,terdern ,o'f ze geen verdachte geluiden hoor-
den. Àlleen d,e i,r'ind joeide om de woning.

- 
De wiidstroopers zul,len ook verdwaald

zij'n, meende Malvi,na.

- 
O, ze kunnen ee'n heel arnclere richting ge-

volgd zijn... L.aat ons nu eten.,. 't is tijd...
De weduwe schonk koffie op en sneed b,ro,od.

Baron van Leersern hield zich heel stil.

- 
Ik zal bo,terhamrnen naar boven brengen,

voor den kasteelheer, zei de vro'uw.

-la71h,em 
hier e'ten... Er i,s nu geen ge,vaar

meer...
Malvina had wel ee'ns rne't den bezoeker wil-

len praten, orrl te hoo'ren, waar hij vandaan
kwam, hoe hij op zij'n kasteel leefde eî zoo
meer. Ze had alti.jd bewonderirng voo'r kastee,len
,en hun bewo,ners.

Maar de weduwe achtte her beter, drat de
man boven avondrnaalde.

-- Mirsschi'en zijn di'e booze kerels veel dich-
ter da,n we denken; ze kond€û €€ns aan de deur
ilui,steren, wedervoer ze, Oppassen is de bood-
schap.

Ze legde een paar b,o,terhammen mert wat
hesp, een mes en een v,ork, op een telloor, nam

-12_

iin de andere hand een korn koffie en zoo ging
ze Y,o,arzi:chrtig de frap op,

Bar,on van Leersen was ingedut op el:n stoel,
maal^ srchooit q'akker.

- 
Ik ben hier fl1et -ï{ra,t eten, zei de brave

vrouw.
De jonge man ,schudde hret hoofd.

- 
Op mirjn kasteel wcrd ik an<lers bediend,

zer, hij. D,aar staat a'ltijd een kilecht achter me.'Wat klonk dat o,veer g'rof! En de weduwe
wercl nu toch wat korzelig.

- Hi,e,r is het geen kaste el, maar ee,n hoefje,
a,ntwoo,rdde ze norsch, En ge verb,ergt u voor
wildstroope,rs, die u nazrtten .. Misschien zijt
ge dat, al sl;apend:c, v,ergeten!

- 
O, ja... Pa's to,ch op, dat de schelme,n niet

binnen geraken!

- 
We hoo,ren niets. ..7e zallen lanqs eefi a,n-

deren kant gegaan zi1tt...

- 
Had ik mijn wapens bij me, ik zou rne

niet verduiken.

- 
'g Is beter dat ge niet lrehoeft te vechfen,

mijnheer.

- 
l\d22r1 ik ben toch dapçrer...
Tegen een bend,e zaudt. ge h,et yerl,îezen...

Nu, ik denk, dat de deugnieren uw spoor kwijr
zijn. Toch kunt ge vannachr hier blijven; hoor
de regen klettert \À/eer tegen het venstertje. En
de wind huilt. Il< zal st,r;:ks ia,kens trrengen. Ge* t3 -
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slaapt eens f,lirnk, énr morgen kunnen we, zôô
ge wirl,t, de g,e'nd,arm,en verwirttigen.

- 
Genda,rmenl Nee'n! riep de baron van

Leersen nijdig uit.

e'rg{311s

Ge weet nooit, o'f die wiildstroopers ni,et
op de loer liggen.
Maar lk heb een hekel aan gendarmen!
Ze zoaden u to'ch' veilig naar de g]rens

bre,ngen...

- 
Ge moogt ze ni'et roepen...

-- 't Is zooals ge het wenischt, mijnhee'r, Ik
zou het doen voor uw gerustheid...

--- Probeer het niet !

En er foinkelde wo,ede in de oogen van d,e'n

ba,ron, z'oodat de weduwe van bem sctr,rok.

-'1 
Zal ntet geberure,n, he,rnam ze ha,a,stilg,

Ze had de te,lloor m€t boterha,mm'en en h,esp,
en de kom koffie op tafel geze't.

-- Een armoedi'g zooittje, zei de h,eer van
L,eersein. Ik zaa een glas wijn verkiezen bovern
die siappe koffi,e. Ik zal u rijkeli:ik beloonen,

--- S/irjn heb ik nog no,o,i,t in huis gehad en
de koffie irs niet s,lap... Nog eens, mijnheer, ge
zijt na niet op een kasteel, ma,ar o,p €en kleine
hoeve.

-- Dri,nkt ge dan nooit wijn?

- 
Wel neen! Dat is geen drank voo,r men-

schen als wij... Ja, e,elns op een brui'loft...

- Ik bekraag l_ r 4 _

Baron va,n Le,ersen bekeek eerst het bro,o,d en
de hesp.

- 
Ik ben hert beter gewoon, zei hi'j, erg on-

bescho'ft.

- 
Wel, mo,rgen zijt ge terug op

en dan kan d'e knecht we'er achter
'staan. . .

uvr kasteel
uw sto'el

- 
Ja, en als hij mij niet rap genoeg be-

dient, s'chop ik hem tegeln ztjn bgenen

- 
Da,n zou ik niet gaarne in uw dienst

zijn...

- 
En waarom niet?

- 
Meiden en knechten s,laan ,en scho,ppen,

dat is uit den ouden ti'jd, zooals ik wel ere,ns ç',,e-

hoord heb. Hier zouden ze het. niet verdra-
gen...

- 
De oude tijd was bete'r dan nu.

- 
Ik ben het niet met u ee,ns...

- 
Het vo'lk mo,et zoo'n praafs niet hebben,

maar buigen voo,r den adel... en werken zo,nd,cr
tegenspreken.

_ En zek;ev Vo,o,r niet?

- 
[,g12lsn doe ik goedl Geld heb ik niet te

ko'rt...
Baron van Leers,en bekeek weer het brood.

- 
Zlt er margari'ne of bote,r op? vroeg hij,

- 
Boter...

- 
Toch du,n'netjes gesmeerd. Ik ben het be-

ter g.ewoon,

- 15 -
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- 
Ik begrijp u niet, mijnheer.

- 
Zrg toch baron!

*- Nu ba'ron etran ! Ge verduikt u hier voor
wiidstroops,rs". " fl€ ftlo,e$t h'li,jde zijrn veirliig bi,n-
lr€,fl ,te zr:tten en ge durft al die komplimenten
te rnaken en iem:,nel te beleeeligen, die u helpt.
F:[o,e eer ge morgen rrer'trekt, hoe liever!

-- Gi.i zijr erg onbe;schoft...
"- Gij veel onbeschofter!
-- 'Zwijg,! riep cle baron lui,d.
fuIaar hij schee,n na zelf te schrrikken.
-- O, de witrdstroollers kun,nen dat ho,o,ren...'We rnoe,ten zwi.jgen...

- 
Gaarne... F{et is gee'n plezier rnet u te

spreken. . .

En grornmend keerdie vrouw Lenaars îaar
beneden terug.

.- F{ebt ge verstâan, wat die verwaande
vtrooi al,lemaarl durfd,e zegge,nl \rroeg ze stiil aan
Ivïalvina.

- 
Ja... F{ij valr rne erg regern...

- 
Zoa hoovaardig!

--- Ongemanierd...

-- O, 't is ee,n van de so,orrt van heeren, di,e
meenen, dat ze to,f ,ss1x e,e,nvoudig rnensch al,les
mogen zeggefi.

- 
Hi:i be'leedigt u...

-* Hij wirl wi.in hebben...

- 
Och, hij 'iveet rnisschien ni'e't, wat hij

zegt Y a\n zenuwachtigheid. . .

- 
Als hij ze.\f ff\aat niet iets rniisdaan hee'ft,

en uit Holland gevluchrt is I
__ Maar wat ge nu denkt!

-- Ik zei, da,t we filorgen de gendarme'n kon-
den halen, om hem naar de g(ens te 'geleiden. De
wildstroopers kunnen immers ;op de l,oe,r lig-
gen... Maar lieve menschen, hij werd rood varn
nijd, als iik van gendarmen ,sprak... Ik mo'cht
ze niet roepen...

_- Ik hoorde h€rn zo,o iets zggge,n...

- 
Hij heeft een hei<el aan gendarmen; een

treffelriij,k man moe't roch 'niet bang zijn voor
hen...

- 
Ik de,nk, dat hi'j do,or de zenuw,en geheel

in de war is...

- 
'g Moct dan wel zaa zijn.

Marlvina en vrouw Lenaars atel, nu ook.

- 
De he,er is errg vernlo.eid, zei de weduwe.

Hi'j was in siaap gevaltren ap ztjn stoel...
Wie weet van hoe ver hirj kornt, en doo'r

een streek, die zoa eenzaârn is. Hi.i zal ni,ernand
ontrnoet hebben, die hem kon helpen... Of an-
ders menschen, die zelf bang waren voor wild-
stf,oopers.

-- Mogelijk ! To,ch lijkt het me een rrreemde
geschiedenis. trk \M,o,Lr, dat hij maar weggebleven

-16-
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was. Ik zal htem srtraks lakens geven, dan kan
hij s'lapen... En mo'rge1n zijn wî hem kwirjrt.

-- Ge moorgr niet kwaa d zijn op hem; ik be,n

7e.k9r, qar bid a zijn o..rnmlh*lài,gingen a,an-
bi'.-dr, als hij kalmer geworden is.

Voo'r Malvina wal die kasteelheer nu toch
,een bek,lagenswaardirg man, die in no,oid ve,r-
keerde.

't Speet haar, dat hij ni,et
kwam p,raiten. Mirsschie,n was
kom'st.

O, wa,t zorJ ze een m,erkwaardig verhaal heb_
ben vo,or thui;s en \rororr haar vrienàinnen !

Een edelman versûoptrren vooir wraakzu,chti,ge
s'troopers... het was geen kleini.ghreid. Ei,geÀ-lijk moesten die rrârnn€n uu.r, ,rikloppen.-En
dan zo:u ze hen m,et een kluirtje in hei ii.,t ,,to-
r'en, zo'oda't z,e elde'rs gingen 

-zoeken. 
Het leek

haar een heele he,ldend,àad roe. Maa,r to,ch was
hst 't b,e,ste, d,,at zetweg b,leven... Ze konden den
vluchiteling vindern ern de weduwe en haar mis-
h,a'ndelen o,f be,ro,oven... Bij die gedachte hui-
verde her meisje ze'lfs wat... -

En ze luirsrte,rde we,er scherp, docla hoorde al-
le,en den wind e,n de regenv,lâ,ag

Eenzaam was hret hiâr..

Na den rnaa,ltijd haalde . vrouw Lenaarç

wa,t nra,a,r bened,e'n
hi.i van hooge af-

-lg_

twee lakens uirt de kast in de rtêve,nkamer. Ze
girng er mee naar boven.

Bar'on van Le,ersen had de boterh'ammen en
de hesp opgegete,n en ook de kom, met vorlgenrs
hem, slapp,e korffie, l,ereg gedrornken,

- 
Is mi,jnheer voddaan? vroeg de wed,uwe"

- 
Een m,agerr kostje... maiarr itk zal het er

voor dezen keer wel me'e doen...

- 
\N,r21 denkt ge danl Dat ik altijd b,iefstuk-

ken in huis heb?
_* Op miijn kas,teel is ,er overvloed van

vleesch en wiild... Maar die leerlijke wi'ldstro,o-
per,s moeûen mi'j,n haze'n en reebo'kke'n met rus,t
l,at'e,n...

- 
Wel, morgen zit ge dan weer in d,isn ove'r-

vl'oed. Mijnheer verrgeet wel een beetje, dat hij
hier ,ee,n vluchtel,i,ng irs. trk zail nu uw bed gereed
maken...

__ Àltirjd m€t uw mijnhee,ri Ik ben een ba-
ron... ja, ja, baron Ja'n van l-eersen... en wil
alzoo aainrgesproiken worden.

- 
p6 \rergeet ik telkEns... En bove,ndi,ern,

over mij hebt ge ni,ets te bevelen, mijnheer...

- 
Mijnheer?

- 
B,a,ro,n dan als ge er zoo opgesteld, z,ijt.

Maar bedanik ,eenis rve,l, dart irk uw dienstbode
ni,et ben.

- 
Ik zal a rijke,lijk beloonen...

- 
En ik nreem geeln cent van u aan...

- t9-



. - 9, dan geef ik het â;ân rrw do.cbter. Zij
ziet er beschaafder uit dan gij en is niet z,o,o bel
lachel[j,k,ouderlv,etsch gekleed!

Vr,ouw Lenraars besloot te zwijgen Maar de
jonge man kwetste ha,arr eurgrvouiloch wee,r te
erg, toon hij vro,eg:

- 
l7a1 een's ziien, of die lakens F!,r;oper zij,n?

Nij{g wi,erp de weduw,e ze op het ledikant.
-- Dart gaat 'te ver! bromd,eàe, Ge spreekt

zeker zao to't uw knechten en meiden en tot uw
pachrtefs, en dat vi,nd ik ongemanie,rd, maar nu
irs het dubbEl onb,eschoft.

- 
Vergeret ge wie ik ben?

- 
Dat kan me geen zîer schelen... Ge ver-

geet, waarr ge zijt!
__ Ik duld dien bru,tralen toon niet...

- 
Mijnhee,r, ge kunt vertr,ekken, a,ls het u

hier zo'o s'le'cht bevalt; ware het niet, dat ", o$
u lqeren en ge de streek nie't kent, ik zoa u bui]
ten steken! Eerst klagen over het eten... wiijn
wiillen hebben... nu vrage,n af de laken,s z.inie_lijk zitjn...

. ---- O, ge zoad,t mijn sl,aapkarner mo,eten
zianl

-- Ik ben er ,niet nireuw,s,gi,erig naarl Ne,em
het hi,er zo,o,arls het iis, of keer nà. o*. schoon
ka,steer t'erug. Ik zal de deur voor u open doen...

- 
E,n me latern veirm,oorden doo,r die scha_

vuirten ! Wa,re ,ik gewape,nd, ik zou vech,ten op

-20-

leven en dood... Heel mijn voongeslacht is dap-
pef gew€,e,st. Een van hen voch't op de muren vain
Jerazalem bij de kruis,tochten.

- 
Och, mijnheer, ik ken d,aa'r ni,ets van. Ge

ziljt verm'oeid... ern het zal u deugd doen ee,ns

fliink te slape,n. Ge weet nu waarli;jk niet, wat
ge allennaai ui'tkraamt...

Driftig spr,ei'dde rirou\p' Le,naars de lakens
op het bed.

- 
Âl'ti1jd m,elt uw mijinh,ee'r, on,thoud nu

een,s vo,or go,ed, da,t ,ik ba,ron ben! vermaande
van Lee'rsen.

- 
Slaap weil, sprak de weduwe, en ze glng

naar beneden.
Malvina had aan de tr,ap geluisterd ern was

nu toch ook verrolntwaardi:gd.

- 
Hij mag duizend keer een kasreellre,er zijn,

maar ik no,em he,r.n een onbeschoften kere\, z,ei
zE, luid genoeg, dat de man daar bovern het
kon hoo'rein. Hiij zoa zeker tusschen s,atij,n en
ziqde mo,emn slapren. Ha, i'k ke,n menschen, die
',s na,chts op een kafzak liggen, e,n beter ma,n,ie-
re,n hebben dan hij.

- 
Niet z'oo lvid sp,reken, ik wil slapen, en

da'n za'l het stirl zijn ! klornk het vain zo,lderr. Àls
rond mijn kas'teel de kikvorschen kwaken mo€,-
ite,n mijrn kne'chten e,r den heele'n nach,t naar
slaan...

- 
Die v'ent moest in de middeleeuwen ge-*^ zl --,



ûeefd hebben, zei Ma,lvi,na nog booz'et. 't Zal
nog wel een ectlte sl,avenboel zijn, da.ar wââr
hij woont.

- 
Qcfu', we' zeggen niets meer tegen hrem...

Dat hij inslaapt en rnorgen ophoepelt. La,ten
w'e on$ wi,jz'er toonen dan hij is.

Vr,ouw Le,naars en Ma vina ruimden de ta-
f'el op. Van wiildsitro,ope,rs merkten ze niets.

- 
rWi'e weet we,lk een oplichfer we in huis

hebbe,n, fluisterde de weduwe. Àls hij vannactlt
miijn geld tnaar n,ier steelt.

- 
Wa,t ge nu denkt!

- 
Ja, dat schiet me zo,o opeens door het

hoofd.. Dieve,n gebruiken allerlei l,isren. Bij
grootmoeder vroegern e€{rs op een avo,nd twe€
vrouwen, die leurden, op het hof te mogen sla-
pen, Grootmorede,r w-as een btaaf mens,ch etn lie,t
ze bimnren. Ze kreeg ook wantrou\p'en. En ze
was slim. Na het ete,n, deelde ze appe,ls ui,t.
<< Voo,r B oûk €en >, zei ze tCIt de vrouwen, en
van e,en eindje gooide ze eefi appel naar hein ,toe,
Ze hie\d ze goed in trret oog. De vrouwen virn-
Slen _at1 gppe'i in hun schooit op. Een sloeg
daarbij de knieën bijeern... dat doen manrnen,
die dus geen rokken dragan. Vrouwe'n sch,ui-
ven de knieën van ,elkaar. En zoo ontdekte
grooitmo'eder, dat een van dire zoog,enaamde
vrou\yen een verkieede venrt was, Ze liret ni,ets
rflrerkern, maar zond sti,l haar ma,n om de ge,n-
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darmen. Die ware'n e( gauw, ondervroegen de
ileu,rsters... en het kwam w,el uit, dat de €en €en
beruchte d'ief was varn Turnho,ut. ÊIa, ze vroe-
gen logies om in huis te zijn en's niachts op te
s'taarn ern te sterlen. Nu werdenze meegedaan naar
de gevangenis.

.-- Maar als die baron boven zoo iets van plan
wâsr Zo'u hij heel vriende'lijk zij,n en niet z'oo
opspelen, rneend,e Malvina.

- 
Çrs kunt nooi't weten... trk ben er niet ge-

,rust op. En ik zaN. rm'e't,een oog open slapen en
het geweeir bi.f mi'jn bed zetten

Malvina vond het toch een akelige gedachte.
Vrouw Lenaars rnoest eens gelirjk hebben.
Va'n voorle'zerlr kwam diren avond niets.

III.

Baron van Le,er,se,n hield zich een hee,len ti,jd
stil. Vrouw I-ernaars breide en fulalvin,a ha,akte.
D-e wi,n'd huillde nog, maa'r regenen sch,een het
niet meer te dolen.

Plots schrokken beiden op. Ze hoorden bo-
ven e'é,n lui'den kreet.

- 
$/29 is het nui vroeg de weduwe.

Ze gtng naar de trap.

- 
Mijnhee(, s,chee'lt er iets? v{oeg ze,

Ma'lvi'na was wat b,leek geworden. De zenu-
wem kregen hraar flu ook te pakken.
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- 
O, iik heb zoa'n pijn.. . ilk zie zoo vee,l af !

jamrnerdre' barron vam Leersen.
Vrouw Leûâars begaf zich ,naar boven. De

kaars brandde nog, al was de baron te bed. Nu
zat hij,re'chtop, mef al zijn klaeren aan, zelfs
zi.jn mantel.

- 
Zalke krampen irn rnijn lijf! ki,oeg hij.

O, rnisschien hebben di'e wildstroop,ers me toch
een kogel iin m-ijn lichaam gejaagd, toen ze zoa
geweldig vuurden. Roep den dokter.

- 
Die woont heel ver van hirer...

- 
Ne/em de ,au,to...

- 
De autol Ge denkt zeker, da,t Ee op uw

kasreel zfljt....

- 
Oeï, ,oei, oei ! schreide van Leersen.

- 
!es6 het zo,o'n zeetT vraeg vrouw Le-

naars medeilijd,end,

- 
Ik za:l et van s,terven...

- 
Toe, toe... een filensch is taai. Wi,l ik

wat melk warmenl

- 
Een dokter moet er komenl O, and,e,rs ga

ilk doodl Er zal vaarzeker een kogel in mijn li-
chaam zitten,

Malvina kwam een eind de trap op. Âl haar
wantrouwen w,as ope,efl$ weg en ze voelde nu
innig medelijden met baron van Leerse,n. De
willdstiroopers schenen dus op hem gevuurd te
hebben. Dat was da,n zeker, ,toen ze heln aa,n-

vire,len eq hij op de vlucht sloeg. trn hç,t ge-
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beurde, dat men een kogei eerst niat voelde' ûiaaf

er nadion pijn vaÂ 
^fttitg' 

Zooirets had ze wol

e,en6 ge'liezen.*'-î;;'uw 
Lenaa'rs, ik zîl îaa'r. Mo'l om dern

dokter rijden, zer ze'

'*- O, ilk geef er niet om"'

- 
i;, aoî rretf kreunde de baron' lk zarl u

ri,jkelijk beloonen'
MaarMalvi,nad'achtnatuurlijknire'taange'ld'

- 
b.in oei, oei! hoor de ze den ziake weei

(oepen. - t
Malvina maaktre zich voo'r d'en tocht $ere€d'

De- weduwe kwam n'aar b'ene'den'

-'g 
Is nog al erg, om nu naar Mol te riij-

den, zei. ze.'- O, ik geef er niet orn".

- 
n: Àtf tr.n ",it' 

oot laten"' Wat zo'uden

uw oudErs zegge\n?" '- brt ik huei goed handel! Die mi'jnhce'r is

oo.u*s *n zirk g';u"rden en hij meent' da't het

;;;;* Ë.gel i'sl De dokter zal et dien moeten

;ilir"l*. Ei Lu, ka'n mo'rgen te.laajt zijn"'
'We weten ni'et, wat het is"'

- 
fl,se1 ssnsl

E,n w.er kloink hret boven: <<-Oei' oei' oei'! >>

- 
Maar ga naar Gust' Dat is dichter bij en

hii zal Àaar"Mot rijde'n' zei vrouw Le'n'a'ars'
"^'-lk;;' t o*... dat tochtje beteekent nie"ts'
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|| !.p een,goede.lanraarn... en den wind mee.tK zail me,t 't aeriij van den dokter terug keeren.
. Malvirna nrJm. Lry,, .i:*U îi, de achrr,erkeu-ken en stak de fi,etstrarnl"",; 

."""

De weduwe schudde^hei Lofd.
- Ik heb er geenl vrede, mee... wo nog doo,rdat wilde weer.... en avon d zijn...

,uJ 
',r Is nog niet zoo laat...'û.., niet onge_

, .. 
7itt ge warm gekleedl Ge kunc een ver_koudheid opdoen...

- 
Maar neenl Ik loop dikwijl,s door dernwind...

Ma,lvina ooende_de deur. Uit het bosch kwa,m
1l; een.w.iild gehuil... ;;'W*'ii"i;"d 

die tus_schen de boomen voer.

, Her:noedi,g rneisje sprong op de fiets en reedheen. Ze vond het- reisje 
"'"oàt,iurlijk. En ,rwas rochr om een zieke ie trrtp.n,-Li*.friÀ-.an

leven te redden. . .

Plots schrok Malvirna ; ,ze zag twee ma,nnenvoor haar op clen w,egr 2,0,i*p." i,?t, en wenkten.
- De wi,lds,troop*rrt dr.ti-ira"lïi", "i;i";werd ze zeer bang,
ze s'tapte af e,n smeekte:

- 
Doe rne roch geen kwaad!

_,,_ . Wel neen, jufv-r.ouwl W.rr'ni.t bang. Wezt,J'n twee bewakers uirt de tolr.riu- irn Geel enzoe'ken een gevtuch,t,rîurlrl Ëi.i- * Irn6--hi.,

vertrokken, m,aar het is zul,k een eenzame streek
en we oin,tmoetteh bijna niie'mand o'm inlich-
,tingon te vragen.

Ee,n,sklaps gi,ng Malvina een lich,t op. Geel
lag nuirn twee uur van hier en datr verbleven in
de gezinnen wei drxe dluizend zinnelooze,n. En
baron va'n Leersen moest een valn die krankzi,n-
nigen ziijn, di,e uit Gee'l weggeloopen was.

Zoo iets gebeurde wel eens Éreer.
Daar,om had de arme, .io,nge fiiâ,n Zoo rââf

gesproken...

.- Zoekt ge baron van Leersen? vroeg Mal-
vlina.

: Jan Leersen, ja. zaa heet hij e'n hij be-
wror'tr dat hi.i een baron is".. FIebt ge herm ge-
zien1 zei" een der bewakers,

- 
Hij is ginder o,p een hceve, \Maar ik ook

verblij,f. Hiii heeft nu pi,jn an ik reed om den
dokter naar Mol.

-- Laat dat, jufvrouw ! 't Is heel goed, dat
we u ontmoeten.

Ma'lvina vertetrd,e haastig \4/ar er gebeurd was.

-. 
Juist, juist, zei, de bervalcer. Zoo' i:s Jan

Le,ersen. Hij heeft grootheidswaanzirn... Hij
diende vroeger al,s kn'echt ,op een kasteel in Hoil-
ilarnd. Maar h,ij werd z,inn,elo,os. En nu wi,l hij
als baron aangesprokon worden en praat hij
over wildstro,o'pers, kn,ech,ten, meidEn, over zitj'n
voor'ouders, ridders en ruiters, en al zoo meer.
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Hiij iis gewoon,lijk zeer ru,sti'g, maar af en toe
krij;gt hij znn, om weg te locrpen.

- 
Maar zou brtj mer ziek ziin? F{ij kloeg

toch van pij'n, fu,s1nam l,{alvina.

- 
Ook eetn inbeeldi'ng, jufvrouv/. '$/e, ken'

nen dat... [{ij h,eeft van die olagen, dat hij denkt
arg ziek te zijn. Dan h:bban r,vild,stro,opers op
hem geschotein o,f een ri,dder heeft hem een sabel'
houw gegeven, zao beweert hirj. En hij wil een

d,okter hebben...

- 
Arme uran! zei l\4alvr,na medelijclend.

- 
Ja... Te Geell hooren we van all,es en toch

zijn al die menscheffi é"aer beter da,n in een ge-
sticht.

Brengt ge mijnhecr l-eerscn nu terug?
Ja, zeket...

-- 't Is zulk slechrt v/ce,r...

- 
O, we zullen gin'der vcrder op een hoeve

een karrctje burcn. . .

-- En al's L'eersen w'cigertl

- 
O, hij doet wel 'wa,t rve hcm vragen.

--- Dus heel dra,t verhaal van wildstroopers
wàs verzonnenl

- 
Ja... Al'lemaal grootheidswaanzin.

Ma'lvina geleidde de twee bewa'kers naar de
hoeve, Ze k7o'pte aan en vrouw Lenaars w'as
verbaasd dat ze terug was. Flui,sterend vertelde
Malvina wat de bewakers ha'ar verteld hadden.

- 
O, is het dat! riep vrou\p Lenaa,rs uit.
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Hoe i,k het zelf nier. begrepen heb, dat hi,j een
ontvluchrte zLnnelc,o,ze was uit Geel! 't Spiji me,
dat ik me kwaad maakte op dien orrg.folkig..
Ik hield hem waadirjk voor een hooîa,ardi,gî,n
b,â'(o,n. Nu is hij weer stil; ik heb hem een kàrn
warme rnelk gebracht. Ftrij dronk ze uit, m,aar
hij yeld nog eens boos, omdat ik mi,jnh,e er zei
en niet ba,r'o,n.Toch kl,o,eg hij niot rnee,r over p,ijn.

De bewakers vertelden, dat de zinneloorài rc
Geel zich vrij konden bewege,n. Nu en dan liep
er ee'ns eefl wegr ma,ar ver geraakte hij toch niet
zcinder opgemerkt t,e worden,

- 
Leersen i,s i,n den kost bij een landbo,uwer,

zei een der man,n,eri om zeven uur van,a,vond
kwam die ons rnelden, dat de zîeke niet thuis
was gekomen. We deden een nnd,erzoek ,e,n we
hroorden, dat men hem op den weg naar Mo,l
h,ad gezienr Hij i,s nog al zondeding.gekleed err
valrt spoedig in 't oog. Zao vernaÀen we, dat
hiij tegen Mol doorr een dreef in deze richting
yras getrokketn. 't Werd een lasti,g zaeken... W;
hebben hier en darar op hofstedàn navraag ge-
daan. Gelukkig onrmoeuen we de jufvroilr.i.

- 
En hoe zu'l;t ge nu mer hem- handelen?

vroeig vrouw Lenaa,rs.

- 
Wel, zie en I'uister rlââr ,een,s. 'We zi,jn het

gewoon met ziinne,looz,en om te gaan.
E,en d,er bewakers ging naar de trap en riep:

- 
Bar,on vanr Leersen!
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- FIei! kûonk het rerûg.

- 
Kom een,s beneden. Ik ben uw knecht Jef.

-- O,ch, fluis,terde de bewaker, we kennen
d'e ziekte van onze mensche,n en we beha,ndelen
ze, zooal,s ze hÊt gaarne hebben.

Jan Leersen daalde de trap af .

- 
Ha, ge zijt hie'r, tw,ee van 'mijn dienaanst

'sprak hij.

- 
Ja, en de besrtuurd,er moet u spreken, zei

een der bewakers.

- 
Dan gaan we dade'lijk naar hem toe, hetr.

fla,m Lee'r,sen zeer gewillig. En were de wirld-
str'o,opefs,, als we ze nrt olntmoetten. 'V/e steken
ze dadehtjk irn de gevanrgenis.

Hij keek naar vrouw l-enaars .en Malvi'na en
vervolgde:

- 
Dat zifi,n no twee van mijn dienarcm. Zoa

heb ik e,r weil vijftig...
De wed,uwe en Ma'lv,ina lachten 'niet. Ze had-

den inn,ig medeli,jde,n mie't den waanzinniga Ze
zEtden hem vriendelijk goeden dag, toen hirj men
de bewakers vert,rok.

- 
\l,rx6 hebben we'ons erg ver:gist, zei vrouw

Le'naars, toe,n ze de deur weer gegrenderld had.
Zo'o'n kloeke, knappe jongen... En denken, dat
h,ij missrchien ook een moederr en ,een vader heeft,
Àrme ouders!.fuïaar te Geel w,orden de' zitn,ne-
Looze,n heel goed verpleegd...
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Nog een tijd bleven ze over de vreemde gê'
beurrtenis spreken.

Op een der eers,te dagen van November ver-
trok Malvina, Piete,rs terug naar Àntwerpern. In
eien rijtuiig reed ze naar fuIo,l. De fiets wais met
he,t reirsgoed opgestuurd.

Met vreugde zag h'et me,isje haar geboorte-
stad terug. En hoe heerlijk was het thuirs!

Malvina had veel te vertelle'n. En uitvoerig
sprak ze over den gevluch,ten zinneloa'z$ den
armen Jân Lee'rse'n...

- 
Ja, zei mijnheer Pieters, er verblijven te

Geel veel zi,nneloozen en ze worden er uitrnun-
tend verpleegd. Ze zrj'n er vri'j... Ze voe'ien er
zich als gewone mernschen en we mo,eten eer-
bied eln bervondering gevoe,len voor hun verzor-
gers. Die bet,oonen veel geduld en naasten-
l'iefde.

Mijnhreer Pie,t,e,rs kende Geel reeds vam uirt
zi,jn jeugd. En het cleed hem goed, dat Maùvina
zlulk een medelijden voor krankzinnigen be-
toonde.

Zi.nneloozen ztj,n zieken, die al ,onze bezmgd-
heid verdi,enen.
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